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Whether it is located in the middle of a bustling city orin a Mitten im Stadtzentrum oder naturnah gelegen, jedes Hotel
serene natural setting, each hotel is unique, a true gem - this lermatt ein Unikat, ein Bijou und einzigartig - das zeichnet die
is the distinguishing characteristic of the individually and s individuell und personlich gefiihrten Sorell Hotels aus. Wir
personally managed Sorell Hotels. We offer you stylishly deco- bieten Ihnen stilvoll eingerichtete Zimmer sowie grossziigige
rated rooms as well as spacious seminar and banquet rooms Seminar- und Bankettraumlichkeiten mit zeitgemasser

with an up-to-date infrastructure. Diverse culinary specialties emont Infrastruktur. Vielféltige kulinarische Angebote runden das
complete the Sorell experience. With our courteous, profes- Sorell-Erlebnis ab. Mit unserem zuvorkommenden, pro-
sional service we ensure that you feel at home with us — as a fessionellen Service sorgen wir dafiir, dass Sie sich bei uns
business traveller or vacationer. rundum wohl fiihlen - ob als Geschaftsreisender oder

als Feriengast.



Orellistrasse 21, CH-804L Ziirich, Fon +41 44 268 35 35
Fax +41 L4i4 268 35 45, info@zuerichberg.ch, www.zuerichberg.ch

Director Roger Neuenschwander

Location Situated high above Zurich with beautiful views of the city, the lake and
the Alps. 10 minutes from the city centre and 15 minutes from Zurich Airport.

Facilities 66 stylish designed rooms with bath or shower, B&0 TV/radio or 42"
flat screen TV with DVD and (D player, W-LAN, safe, minibar and Nespresso coffee
machine. Spacious meeting and banquet rooms.

Gastronomy Restaurant R21 with garden terrace, Bar B21 with lounge,
lobby and terrace as well as room service.

Relaxation Free use of bicycles, sun deck, soft running track, jogging in the
wood and zoo nearby.

& Sorell Hotel Ziirichberg KAk &

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor Roger Neuenschwander

Lage Hoch dber Ziirich mit wunderschonem Blick auf die Stadt, den See
und die Alpen gelegen. 10 Minuten vom Stadtzentrum und 15 Minuten vom
Flughafen Ziirich entfernt.

Ausstattung 66 stilvoll eingerichtete Design-Zimmer mit Bad oder Dusche, B&0 TV/
Radio oder 42" Flachbildfernseher mit DVD- und (D-Player, W-LAN, Safe, Minibar
und Nespresso Kaffeemaschine. Grossziigige Seminar- und Bankettraumlichkeiten.

Gastronomie Restaurant R21 mit Gartenterrasse, Bar B21 mit Lounge,
Lobby und Terrasse sowie Zimmerservice.

Erholung Kostenlose Mountainbike-Vermietung, Sonnendeck, Finnenbahn,
Joggingstrecken im Wald und Zoo in ndchster Ndhe.

Einzelzimmer / Single Urban
ab / from CHF 240.-

Doppelzimmer / Double Urban
ab / from CHF 345.-

Espace Zimmer | Double Espace
ab / from (HF 440.-

GDS Codes

Amadeus: ZRHZUR
Sabre: 28267
Worldspan: ZRHZR
Apollo/Galileo: 51279
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Sihlstrasse 9, C(H-8001 Ziirich, Fon +41 44 228 75 00

. % % % Superior
Fax +41 L4i4 228 75 75, info@seidenhof.ch, www.seidenhof.ch Sorell Hotel Seidenhof

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Director Matthias Ramer

Direktor Matthias Ramer Einzelzimmer / Single room
Location Situated at the Bahnhofstrasse in the heart of Zurich.

Lage Direkt bei der Bahnhofstrasse im Herzen von Ziirich gelegen. 3 Minuten ab /from CHF 240.~
3 minutes from the main station and 20 minutes from Zurich Airport. vom Hauptbahnhof und 20 Minuten vom Flughafen Ziirich entfernt. Doppelzimmer / Double room
Facilities 84 comfortably furnished and air-conditioned rooms with Ausstattung 84 geschmackvoll moblierte und klimatisierte Zimmer mit Bad ab I from CHF 330~
bath or shower, TV/Radio, pay-TV, W-LAN, safe, minibar, Nespresso oder Dusche, TV/Radio, Pay-TV, W-LAN, Safe, Minibar, Nespresso Kaffeemaschine GDS Codes
coffee machine and tea making facilities. Public car park close by.

und Teekocher. Offentliches Parkhaus nebenan. Amadeus: Ul ZRHSEI
Gastronomy Restaurant Mishio with garden oasis. Freshly made,

Gastronomie Restaurant Mishio mit Gartenoase. Frische, geschmackvolle Sabre: U1 19553
tasty and healthy Asian food. A piece of Asia in the middle of Zurich.

und gesunde asiatische Garkiiche. Ein Stlick Asien mitten in Zirich. Worldspan: U1 ZRHSI
Relaxation Lakeside boardwalk, shopping mile, cinemas and points

Apollo/Galileo: Ul 3363
Erholung Seepromenade, Shoppingmeile, Kinos und Sehenswiirdigkeiten
of interest within walking distance.

zu Fuss erreichbar.



Seefeldstrasse 63, CH-8008 Ziirich, Fon +41 44 387 41 41
Fax +41 44 387 41 51, info@hotelseefeld.ch, www.hotelseefeld.ch

d % % % Superior

Sorell Hotel Seefel

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Director Marco Grossi Direktor Marco Grossi Einzelzimmer / Single room
. . - . e . . ab / from CHF 190.-

Location Located in the heart of Zurich in the trendy Seefeld quarter. Lage Mitten in Ziirich im angesagten Seefeld-Quartier gelegen. 15 Minuten

15 minutes from the main station and 30 minutes from Zurich Airport. vom Hauptbahnhof und 30 Minuten vom Flughafen Ziirich entfernt. Grand Lit / King Size

Facilities 64 modern and comfortably furnished rooms with bath or shower, Ausstattung 64 modern und komfortabel ausgestattete Zimmer mit Bad ab [ from CHF 200~

flat screen TV/radio, pay-TV, W-LAN, safe, minibar and Nespresso coffee machine. oder Dusche, Flachbildfernseher/Radio, Pay-TV, W-LAN, Safe, Minibar und Doppelzimmer / Double room

Hotel owned underground car park. Nespresso Kaffeemaschine. Hoteleigene Tiefgarage. ab / from (HF 270.-

Gastronomy Design bar serving tasty cocktails and delicious food. Gastronomie Design-Bar mit toller Cocktailkarte und kleinem, feinem GDS Codes

A great number of restaurants nearby. Speiseangebot. Zahlreiche Restaurants in ndchster Nahe. Amadeus: Ul ZRHSEZ

Relaxation Lakeside boardwalk, old town, art museum, opera and shopping Erholung Seepromenade, Altstadt, Kunsthaus, Opernhaus und Shoppingmeile sabre: Ul 56459

mile can be reached by foot or by tram within a few minutes. zu Fuss oder mit dem Tram in wenigen Minuten erreichbar. Worldspan: Ul ZRHSE

Apollo/Galileo: Ul 33076



Zahringerstrasse 43, CH-8001 Ziirich, Fon +41 44 254 58 00
Fax +41 44 254 58 01, info@rutli.ch, www.rutli.ch

Director Henrik John Hansen

Location Situated at the entrance to Zurich's charming old town. Within walking
distance to the main station and 10 minutes by train from Zurich Airport.

Facilities 58 air-conditioned rooms with bath or shower, interactive flat
screen TV, W-LAN, safe, minibar and Nespresso coffee machine. Meeting room
for up to 26 people.

Gastronomy Breakfast room and inviting hotel bar. A great number
of restaurants nearby.

Relaxation Special room with jacuzzi. Numerous points of interest nearby.

& Sorell Hotel Riitli ** *

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor Henrik John Hansen

Lage Am Eingang zu Ziirichs charmanter Altstadt gelegen. Wenige Gehminuten
vom Hauptbahnhof und 10 Zugminuten vom Flughafen Ziirich entfernt.

Ausstattung 58 klimatisierte Zimmer mit Bad oder Dusche, interaktivem
Flachbildfernseher, W-LAN, Safe, Minibar und Nespresso Kaffeemaschine.
Sitzungszimmer fiir bis zu 26 Personen.

Gastronomie Friihstiicksraum und stimmungsvolle Hotelbar.
Zahlreiche Restaurants in ndchster Ndhe.

Erholung Erlebniszimmer mit Jacuzzi. Zahlreiche Sehenswiirdigkeiten
in ndchster Ndhe.

Einzelzimmer / Single room
ab / from CHF 180.-

EZ Superior / Superior Single
ab / from CHF 200.-

King Size | King size room
ab [ from CHF 265.-

GDS Codes

Amadeus: Ul ZRHRUE
Sabre: Ul 19554
Worldspan: Ul ZRHRU
Apollo/Galileo: Ul 39012



Germaniastrasse 99, (H-80L44 Ziirich, Fon +41 43 255 15 70
Fax +41 43 255 15 80, info@hotelrigiblick.ch, www.hotelrigiblick.ch

Director Julia and Christian Nickel

Location Close to the forest with breathtaking views over Zurich.
10 minutes from the city centre and the main station as well as 15 minutes
from Zurich Airport.

Facilities 7 modernly furnished apartments with living area, cooking area, bath,

TV/radio, DVD and (D player, W-LAN and safe. Hotel owned underground car park.

Gastronomy Fine Dining Restaurant Spice and Bistro Quadrino.

Relaxation Walkways in the wood close by. Theater in the neighbouring
building. Further points of interest and cultural institutions can easily be
reached by tram.

& Sorell Aparthotel Rigiblick

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor Julia und Christian Nickel

Lage Direkt am Waldrand mit herrlichem Blick tiber Ziirich gelegen. 10 Minuten
vom Stadtzentrum und vom Hauptbahnhof sowie 15 Minuten vom Flughafen
Ziirich entfernt.

Ausstattung 7 modern eingerichtete Apartments mit Wohnbereich, Kochnische,
Bad, TV/Radio, DVD- und (D-Player, W-LAN und Safe. Hoteleigene Tiefgarage.

Gastronomie Fine Dining Restaurant Spice und Bistro Quadrino.

Erholung Spazierwege im Wald in ndchster Ndhe. Theater im Nachbars-
gebdude. Weitere Sehenswiirdigkeiten und Kultureinrichtungen problemlos
mit dem Tram erreichbar.

Junior Apartment
ab / from CHF 490.-

Deluxe Apartment
ab / from CHF 650.-

GDS Codes

Amadeus: Ul ZRH960
Sabre: Ul 16708
Worldspan: Ul 44960
Apollo/Galileo: Ul 99375



Marktgasse 49, (H-8401 Winterthur, Fon +41 52 208 18 18
Fax +41 52 208 18 20, info@kronewinterthur.ch, www.kronewinterthur.ch

Director Vanessa und Robert Frisch

Location Situated in the heart of Winterthur, in the middle of Europe’s largest
connected pedestrian precinct. Within walking distance to the railway station.

Facilities Oldest hotel in Winterthur (opening 143%4). 40 rooms with bath or shower,
flat screen TV, W-LAN, safe and minibar. Non-smoking hotel. Beautiful meeting
and banquet room. Hotel owned car park close by.

Gastronomy Gourmet restaurant Pearl, Bistro La Couronne, bar and terrace.

Relaxation Several museums and theaters nearby.

* * Kk

Sorell Hotel Krone

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor Vanessa und Robert Frisch

Lage Im Herzen von Winterthur, inmitten der grossten zusammenhdngenden
Fussgdngerzone Europas gelegen. Wenige Gehminuten vom Bahnhof entfernt.

Ausstattung Altestes Hotel in Winterthur (Eréffnung 1434). 40 Zimmer mit Bad oder
Dusche, Flachbildfernseher, W-LAN, Safe und Minibar. Nichtraucher Hotel. Wunder-
schoner Seminar- und Bankettraum. Hoteleigene Garagenplatze in der Ndhe.

Gastronomie Gourmetrestaurant Pearl, Bistro La Couronne, Bar und Terrasse.

Erholung Verschiedene Museen und Theater in ndchster Ndhe.

Einzelzimmer / Single room
ab / from CHF 145.-

EZ Superior / Superior Single
ab / from (HF 160.—

Doppelzimmer / Double room
ab / from (HF 180.-

GDS Codes

Amadeus: Ul ZRHL8L
Sabre: Ul 20096
Worldspan: Ul 4484
Apollo/Galileo: Ul 20096



Oberstadt 20, CH-8201 Schaffhausen, Fon +41 52 632 36 36
Fax +41 52 632 36 37, info@rueden.ch, www.rueden.ch

Director Ferdinand Hoekstra
Location Situated in the middle of the charming old town of Schaffhausen.

Facilities 30 modernly furnished rooms in a historical building with shower,
TV/radio, W-LAN and safe. Non—smoking hotel.

Gastronomy Breakfast room and cozy lounge. Several restaurants and bars nearby.

Relaxation Numerous points of interest, shops, museums, cinemas and
the banks of the Rhine River within easy walking distance.

1 '

& Sorell Hotel Riiden * * ¥

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor Ferdinand Hoekstra
Lage Mitten in der charmanten Altstadt von Schaffhausen gelegen.

Ausstattung 30 modern eingerichtete Zimmer in historischem Gebdude
mit Dusche, TV/Radio, W-LAN und Safe. Nichtraucher Hotel.

Gastronomie Friihstiicksraum und gemiitliche Lounge. Verschiedene
Restaurants und Bars in der Umgebung.

Erholung Zahlreiche Sehenswiirdigkeiten, Shops, Museen,
Kinos und das Rheinufer zu Fuss erreichbar.

Einzelzimmer / Single room
ab / from CHF 150.-

Doppelzimmer / Double room
ab / from CHF 220.-

GDS Codes

Amadeus: ZKJZZR

Sabre: UI54457
Worldspan: Ul ZKJZZ
Apollo/Galileo: Ul 29335



Mittelstrasse 6, CH-3012 Bern, Fon +41 31 301 03 05
Fax +41 31 302 42 62, info@arabelle.ch, www.arabelle.ch

Director Klaus Eisele

Location Situated within a few minutes walk from the railway station
and a few steps from the charming old town of Bern.

Facilities 43 rooms with bath or shower (floor heating), some
of them refurbished, TV or flat screen TV/radio and W-LAN.

Gastronomy Breakfast room and beverage vending machine in the hall.
A great number of restaurants and bars nearby.

Relaxation Points of interest such as the Federal Building (Bundeshaus),
the bear park and the Zytgloggeturm nearby.

Sorell Hotel Arabelle Xk

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor Klaus Eisele

Lage Nur wenige Gehminuten vom Hauptbahnhof und ein paar Schritte
von der charmanten Berner Altstadt entfernt.

Ausstattung 43 teilweise neu renovierte Zimmer mit Bad oder Dusche
(Fussbodenheizung), TV oder Flachbildfernseher/Radio und W-LAN.

Gastronomie Friihstiicksraum und Getrankeautomat auf dem Flur.
Zahlreiche Restaurants und Bars in nachster Nahe.

Erholung Sehenswiirdigkeiten wie das Bundeshaus, der Barenpark
und der Zytgloggeturm in ndchster Nahe.

Einzelzimmer / Single room
ab / from CHF 95.-

Doppelzimmer / Double room
ab / from (HF 135.-

GDS Codes

Amadeus: Ul BRN606
Sabre: Ul 57951
Worldspan: Ul 0606
Apollo/Galileo: Ul 35607



Laupenstrasse 15, (H-3001 Bern, Fon +41 31 388 01 11
Fax +41 31 388 01 10, info@hotelador.ch, www.hotelador.ch

Director Klaus Eisele

Location Situated next to the railway station of Berne. 2 minutes from the town
centre, 20 minutes from Belpmoos Airport and 80 minutes from Zurich Airport.

Facilities 59 rooms with bath or shower, some with air conditioning, TV/radio,

W-LAN, safe, coffee machine and tea making facilities or Nespresso coffee machine.

10 meeting and conference rooms. Public car park in-house.

Gastronomy Hotel bar serving drinks and snacks as well as minibar
in the hall. Banquets on request.

Relaxation Points of interest such as the Federal Building (Bundeshaus),
the bear park and the Zytgloggeturm nearby.

Sorell Hotel Ador KKk

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor Klaus Eisele

Lage Beim Bahnhof Bern gelegen. 2 Minuten vom Stadtzentrum, 20 Minuten

vom Flughafen Bern-Belpmoos und 80 Minuten vom Flughafen Ziirich entfernt.

Ausstattung 59 teilweise klimatisierte Zimmer mit Bad oder Dusche, TV/Radio,
W-LAN, Safe, Kaffeemaschine und Teekocher oder Nespresso Kaffeemaschine.
10 Seminar- und Konferenzrdume. Offentliches Parking im Haus.

Gastronomie Hotelbar mit vielfdltigem Getranke- und Snackangebot
sowie Minibar auf dem Flur. Bankette auf Anfrage.

Erholung Sehenswiirdigkeiten wie das Bundeshaus, der Barenpark
und der Zytgloggeturm in ndchster Nahe.

Einzelzimmer / Single room
ab / from (HF 125.-

Doppelzimmer / Double room
ab / from CHF 160.-

Dreibettzimmer [ Triple room
ab / from (HF 220.-

GDS Codes

Amadeus: Ul BRNALF
Sabre: Ul 31618
Worldspan: Ul 43309
Apollo/Galileo: Ul 78930



Am Platz 3, (H-7310 Bad Ragaz, Fon +41 81 303 71 71
Fax +41 81 303 71 72, info@hoteltamina.ch, www.hoteltamina.ch

Director George 0ggenfuss

Location Set in the heart of picturesque holiday resort Bad Ragaz, very close to the

Tamina Therme Spa and Bad Ragaz Golf Club. Just 10 minutes from the train station.

Facilities 51 spacious double rooms and junior suites with bath and shower,
flat screen TV, Pay TV, W-LAN, safe, minibar and Nespresso coffee machine. 6 multi-
functional seminar and banquet rooms. Hotel owned underground car park.

Gastronomy Restaurant Im Park with beautiful glass pavilion, Tamina Lounge.

Relaxation (ollaboration with the Tamina Therme Spa, Ad Fontes,
Spahouse and Sibylle Cosmetic.

* Kk Kk Kk

Sorell Hotel Tamina

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktor George Oggenfuss

Lage Mitten im malerischen Ferienort Bad Ragaz sowie in unmittelbarer
Ndhe zur Tamina Therme und zum Golf Club Bad Ragaz gelegen. 10 Minuten
vom Bahnhof entfernt.

Ausstattung 51 grossziigige Doppelzimmer und Juniorsuiten mit Bad und Dusche,
Flachbildfernseher, Pay-TV, W-Lan, Safe, Minibar und Nespresso Kaffeemaschine.
6 multifunktionale Seminar- und Bankettrdume. Tiefgarage.

Gastronomie Restaurant Im Park mit wunderschonem
Glaspavillon, Tamina Lounge.

Erholung Zusammenarbeit mit der Tamina Therme, Ad Fontes,
Spahouse und Sibylle Cosmetic.

Einzelzimmer / Single room
ab / from (HF 170.-

Doppelzimmer / Double room
ab / from CHF 210.-

Junior Suite / Junior Suite
ab / from CHF 350.-

GDS Codes

Amadeus: Ul ZRHTAM
Sabre: Ul 37334
Worldspan: Ul ZRHTM
Apollo/Galileo: Ul 109767



Poststrasse, CH-7050 Arosa, Fon +41 81 377 12 08
Fax +41 81 377 46 90, info@hotelasora.ch, www.hotelasora.ch

Director Birgit Schwarz

Location Surrounded by beautiful and mountainous landscapes, located
in the heart of Arosa. A 5-minute walk from the railway station, the bus station,
the car park and the mountain railways.

Facilities 37 rooms with bath or shower, TV/radio, W-LAN and safe.
Gastronomy Restaurant Orelli with sun terrace and Orelli Cocktailbar.

Relaxation Fitness-Relax-0asis with sauna, steam bath, circulation-
stimulating showers, lounge chairs for relaxation and fitness apparatus.
Hiking, cycling, golf and winter sports.

& Sorell Hotel Asora KKK

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktorin Birgit Schwarz

Lage Umgeben von einer wunderschnen Bergwelt, im Herzen von
Arosa gelegen. 5 Gehminuten vom Bahnhof, der Busstation, den Parkpldtzen
und den Bergbahnen entfernt.

Ausstattung 37 Zimmer mit Bad oder Dusche, TV/Radio, W-LAN und Safe.
Gastronomie Restaurant Orelli mit Sonnenterrasse und Orelli Cocktailbar.

Erholung Fitness-Relax-0ase mit Sauna, Dampfbad, Vitalduschen,
Ruheliegen und Fitnessgerdten. Wandern, Biketouren, Golf und Wintersport.

Einzelzimmer / Single room
ab / from CHF 95.-

Doppelzimmer / Double room
ab / from (HF 180.-

GDS Codes

Amadeus: Ul ZRHL4 24
Sabre: Ul 45607
Worldspan: Ul 44930
Apollo/Galileo: Ul 74910



Kasernenstrasse 24, C(H-5001 Aarau, Fon +41 62 823 21 21
Fax +41 62 822 32 63, info@hotelargovia.ch, www.hotelargovia.ch

Director Bernadette Klauenbdsch

Location Centrally but quietly located. Only a few steps to the charming
old town of Aarau and a 3-minute walk from the railway station.

Facilities 17 rooms with bath or shower, flat screen TV/radio, W-LAN,
coffee machine, tea making facilities and refrigerator. FC Aarau room.

Gastronomy Restaurant Goldige Opfel offering culinary classics
and internationally inspired specialties.

Relaxation Museum of Fine Art and Naturama as well as several cycling
routes nearby.

* * Kk

Sorell Hotel Argovia

SORELL HOTELS
SWITZERLAND

Direktorin Bernadette Klauenbdsch

Lage Zentral aber ruhig gelegen. Nur wenige Schritte von der charmanten
Aarauer Altstadt und 3 Gehminuten vom Bahnhof entfernt.

Ausstattung 17 Zimmer mit Bad oder Dusche, Flachbildfernseher/Radio,
W-LAN, Kaffeemaschine, Teekocher und Kiihlschrank. FC Aarau-Zimmer.

Gastronomie Restaurant Goldige Opfel mit kulinarischen Klassikern
und international inspirierten Spezialitdten.

Erholung Aargauer Kunsthaus und Naturama sowie verschiedene
Velowege in ndchster Ndhe.

Einzelzimmer / Single room
ab / from CHF 120.-

Doppelzimmer / Double room
ab / from CHF 180.-

Dreibettzimmer [ Triple room
ab / from (HF 250.-

GDS Codes

Amadeus: Ul ZRHL4 24
Sabre: Ul 45607
Worldspan: Ul 44930
Apollo/Galileo: Ul 74910



Partner Hotels
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Hotel Schweizerhof Basel * * *

Direktor Dieter Baur

Lage Direkt beim Hauptbahnhof mit Anbindungen
an den offentlichen Verkehr zum EuroAirport,
in die Altstadt und zum Messegeldnde gelegen.

Ausstattung 82 in den Jahren 2006 und 2009
vollstandig erneuerte Zimmer mit moderner Aus-
stattung. Zahlreiche kostenlose Zusatzleistungen.

Gastronomie Rund um die Uhr gedffnete
Hotelbar mit kaltem und warmem Snack-
angebot sowie Raucherzone. Kontinentales
Frithstlick 24 Stunden erhdltlich.

(Centralbahnplatz 1, CH-4002 Basel
Fon +41 61 560 85 85, Fax +41 61 560 85 86 30
info@schweizerhof-basel.ch, www.schweizerhof-basel.ch

Director Dieter Baur Einzelzimmer

Location Located directly at the main station Single roorm
ab / from CHF 145.-

with public transport connections to the EuroAir-
port, to the old town and to the fairground. Doppelzimmer
Double room

Facilities 82 rooms with modern facilities,
ab / from (HF 189.-

totally refurbished in 2006 and 2009. Many
extra amenities for free.

Gastronomy 24 hour hotel bar with smoking
area serving cold and hot snacks. Continental
breakfast available 24 hours a day.



Ry

Hotel Eden * * X X Superior

Direktor Jiirgen Kogler

Lage Wenige Schritte vom malerischen Thu-
nersee entfernt. Einzigartiger Panoramablick
auf Schloss Spiez, die Bucht, den See und die
Jungfrau-Region.

Ausstattung 43 Design- und Lifestyle-Zimmer
mit hochstehendem Komfort und exquisiter
Ausstattung, gratis W-LAN, Tiefgarage, Vinothek,
Bibliothek etc.

Gastronomie Belle Epoque Restaurant, Lounge
und Weinbar mit Sonnenterrasse. Seminar- und
Eventrdume mit einmaliger Aussicht.

Seestrasse 58, (H-3700 Spiez
Fon +41 33 655 99 00, Fax +41 33 655 99 01
welcome@eden-spiez.ch, www.eden-spiez.ch

Director Jiirgen Kogler

Location Only a few steps away from scenic Lake
Thoune. Unique panoramic view of Spiez (astle,
the bay and the peaks of the Jungfrau-Region.

Facilities 43 very comfortable, boutique

guestrooms with exquisite interior design,
free W-LAN, underground parking, wine

cellar, library etc.

Gastronomy Belle Epoque Restaurant, lounge
and wine bar with sun terrace. Meeting and
event rooms with exceptional views.

Einzelzimmer
Single room
ab / from CHF 205.-

Doppelzimmer
Double room
ab [ from CHF 295.-

Hotel Misani * * *

Direktor Jiirg Mettler

Lage Im Oberengadin, 1750 m U.M. gelegen. Eine
Bobbahnldnge von St. Moritz und 2 Minuten vom
Skigebiet entfernt. Ausgangspunkt fiir Biketouren,
Golfsport, Wanderungen und Wintersport.

Ausstattung 39 Traumwelten zwischen Ha-
vanna, Kyoto und (asablanca mit besonderem
Charme. Ausstattung im gehobenen 3-Sterne
Bereich. Ferienwohnungen.

Gastronomie 3 Restaurants mit einem
erfrischenden Mix aus regionalen und trendigen
Gerichten.

‘l\‘

Via Maistra, C(H-7505 St. Moritz-Celerina
Fon +41 81 839 89 89, Fax +41 81 839 89 90
info@hotelmisani.ch, www.hotelmisani.ch

Director Jiirg Mettler

Location Located in the Upper Engadine, 1750
masl. Close to St. Moritz and only 2 minutes from
the skiing area. Best starting point to bike, golf,
hike and practice winter sports.

Facilities 39 small dream worlds ranging from
Havana and Kyoto to (asablanca. 3-star superior
facilities. Holiday homes.

Gastronomy 3 restaurants serving a refreshing
mix of regional and trendy meals.
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Einzelzimmer
Single room
ab / from (HF 125.-

Doppelzimmer
Double room
ab [ from (HF 170.-
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Galmsstrasse 5, CH-4410 Liestal

Fon +41 61 925 70 71, Fax +41 61 921 19 42

reservation@sunstar.ch, www.sunstar.ch

1 Sunstar Parkhotel Arosa * * **
7050 Arosa, Fon +41 81 3787777
arosa@sunstar.ch

2 Sunstar Familienhotel Davos ***
Sunstar Parkhotel Davos ** **

7270 Davos Platz, Fon +41 81 8361212
davos@sunstar.ch

3 Sunstar Hotel Flims * ***
7018 Flims, Fon +41 81 928 18 00
flims@sunstar.ch

L Sunstar Hotel Klosters ** **
7252 Klosters Dorf, Fon +41 81 423 21 00
klosters@sunstar.ch

5 Sunstar Hotel Lenzerheide * ** *
7078 Lenzerheide, Fon +41 81 385 88 88
lenzerheide@sunstar.ch

6 Sunstar Hotel Grindelwald * ***
3818 Grindelwald, Fon +41 33 854 77 77
grindelwald@sunstar.ch

7 Sunstar Hotel Wengen ****
3823 Wengen, Fon +41 33 856 52 00
wengen@sunstar.ch

8 Sunstar Style Hotel Zermatt ****
3920 Zermatt, Fon +41 27 966 56 66
zermatt@sunstar.ch

Privilege Hotel Villa Caesar
6614 Brissago, Fon +4+1 91 793 27 66

Privilege Hotel Castello di Villa
14057 Isola d'Asti/ltalien
Fon +39 141 958 006

Sunstar und Privilege Hotels / Sunstar and Privilege Hotels

Sunstar Hotels — wo die Schweiz am schonsten ist
Die Pluspunkte der schweizerischen Hotelgruppe sind:
Ruhige und zentrale Lage, Hallenbad und Dampfbad in
allen Hotels, vielfdltiges Erlebnisprogramm, ausgezeich-
netes Preis-Leistungs-Verhaltnis, keine Einzelzimmer-
zuschldge, Gratis-Getrdanke aus der Minibar, nachhaltige
Betriebsfiihrung sowie Dienstleistungen und garantiert
klimaneutrale Ferien. Lust auf mehr? www.sunstar.ch

Sunstar Hotels — Switzerland at its most beautiful
The advantages of the genuine swiss hotel group are:
Quiet und central locations, swimming pool and steam
bath at all hotels, varied entertainment program,
excellent value for your money, no single room supple-
ments, free drinks from the minibar, sustainable ma-
nagement as well as services and guaranteed climate-
neutral holidays. More about us? www.sunstar.ch



